® Bedienungsanleitung

lonisationsgerat Mini Jet Il Ex

Identnummer: 03.7618.xxx, 03.7619.xxx

Zum spéteren Gebrauch aufbewahren!
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1 Benutzerhinweise

1 Benutzerhinweise

Vor dem Installieren und in Betrieb nehmen diese
Bedienungsanleitung vollstandig lesen. Die Sicherheitshinweise
immer beachten.

Diese Bedienungsanleitung ist ein Bestandteil des Produkts, deshalb
fur einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer aufbewahren.

Ein Installieren und Einsetzen in explosionsgefahrdeten
Bereichen der Zone 1 und Zone 21 ist zugelassen.

Das lonisationsgerat ist beim bestimmungsgemaBen Verwenden
betriebssicher.

Das Wort ,Hochspannung“ wird in dieser Bedienungsanleitung mit
HS abgekiirzt (z.B. HS-Stecker).

Die Abbildungen in diesem Dokument sind vereinfacht dargestellt.
Sie zeigen nur prinzipiell technische Sachverhalte und dienen der
Unterstlitzung des Textes. Es kdnnen Abweichungen zum Produkt
erkennbar sein. Diese mindern aber weder die Funktion noch die
Spezifikationen des Produkts.

1.1 Geratetypen

Jeweils fur Zone 1 und Zone 21 mit passendem Entladenetzteil.

Identnummer | Ex Entladenetzteil | Entladenetzteil
Zone | innerhalb des auBerhalb des
Ex-Bereichs Ex-Bereichs installiert
installiert
03.7618.xxx 1 Multistat Ex SD,
21 Multistat Ex SDN
03.7619.xxx 1 EN 92 Ex,
21 EN 15 Ex




1 Benutzerhinweise

1.2 Symbolik in der Bedienungsanleitung

A WARNUNG
Unbedingt diesen Sicherheitshinweis beachten, anderenfalls kann
dies zu schwerer Kérperverletzung oder zum Tode fuhren.

A\ VORSICHT
Unbedingt diesen Sicherheitshinweis beachten, anderenfalls kann
dies zu leichter Kérperverletzung fuhren.

HINWEIS

Unbedingt diesen Sicherheitshinweis beachten, anderenfalls kann
dies zu Sachschaden flihren.

HINWEIS:
Wichtige Hinweise und nitzliche Zusatzinformationen.

Niemals in den Hausmull werfen.

@ Verbot fir Personen mit Herzschrittmacher!

Warnung vor Ozon!
Gerat erzeugt Ozon!
OZON




1 Benutzerhinweise

f Vorsicht, Gefahr durch elektrischen Strom!
f Vorsicht, Warnung vor einer Gefahrenstelle!

1.3 Symbolik auf dem lonisationsgerat

WARNUNG!
Hohe elektrische Spannung




2 Sicherheit

2 Sicherheit

Nur die vom Betreiber autorisierten Personen durfen Tatigkeiten am
lonisationsgerat ausfuhren. Diese sind befahigte Personen fir den
explosionsgeschiitzen Bereich.

Der Installateur muss eine Elektrofachkraft sein und Grundkenntnisse
im Bereich Maschinenbau haben. Er muss die Bedienungsanleitung
vollstandig lesen.

Das Bedien- bzw. Wartungspersonal muss die Bedienungsanleitung
vollstandig lesen.

Bei Arbeiten am lonisationsgerat die Spannungsversorgung
abschalten und gegen ein unbeabsichtigtes Einschalten sichern.
Eine Fehlersuche sowie Fehlerbehebung immer auBerhalb des Ex-
Bereichs durchfuhren.

Beeinflussung eines Herzschrittmachers

Die hohe elektrische Spannung im lonisationsgerat erzeugt ein

elektrisches Wechselfeld mit 50 Hz. Dieses kann den

Herzschrittmacher in seiner Funktion beeinflussen. Eine

Beeinflussung des Herzschrittmachers kann zu Kammerflimmern

oder Herzstillstand fuhren.

* Personen mit Herzschrittmachern miissen vom lonisationsgeréat
einen Sicherheitsabstand von mehr als 50 cm einhalten.

* Der Betreiber muss die Gefahrenzone um das lonisationsgerat
mit einem Warnschild kennzeichnen.

* Die Unfallverhltungsvorschriften nach BGV A8 sind zu beachten.

* Esist moglich, bei der HAUG GmbH & Co. KG ein Gutachten
Uber die Beeinflussung von implantierten Herzschrittmachern
durch ein lonisationssystem zu beziehen.




2 Sicherheit

Gefahren durch manipuliertes oder fehlerhaftes lonisationsgerat
Bei eigenméchtigen Umbauten, Feuchtigkeit oder Beschadigungen
am lonisationsgeréat besteht die Gefahr elektrischer Schlage bzw.
Explosionsgefahr durch Funkenbildung.

» Das lonisationsgerat bei sichtbaren Beschadigungen oder
vermuteten elektrischen Mangeln sofort auBer Betrieb nehmen
und gegen eine Wiederinbetriebnahme sichern.

* Das lonisationsgerat vor Feuchtigkeit schitzen. Durch Flussigkeit
benetztes lonisationsgerat gewissenhaft reinigen und trocknen
lassen.

* Niemals am HS-Kabel ziehen.

* Niemals eigenméachtige Reparaturen am lonisationsgerat
durchfiihren.

* Immer das Entladenetzteil ausschalten, wenn das
lonisationsgerat nicht verwendet wird.

Verletzungsgefahr durch die lonisationsspitzen

Die lonisationsspitzen sind scharf, spitz und stehen wahrend des

Betriebs unter Hochspannung. Ein Berihren kann zu Stich- und

Rissverletzungen fuhren, auBerdem ist ein leichtes Kribbeln durch

die Hochspannung zu spuren. Diese Faktoren kdnnen

Schreckreaktionen auslésen und zu Folgeunfallen fUhren.

* Niemals die lonisationsspitzen beruthren.

* Bei Wartungs- bzw. Reinigungsarbeiten das Entladenetzteil
spannungsfrei schalten und Schutzhandschuhe (EN 388 3122)
tragen.

Kérperliche Beschwerden durch zuviel Ozon

Waéhrend des Betriebs entstehen geringe Mengen Ozon durch die

Korona an den lonisationsspitzen. Bei sehr hoher Ozonkonzentration

und langer durchgehender Einwirkungsdauer kann es zu

Kopfschmerzen, Augenreizungen, Kreislaufbeschwerden usw.

kommen.

* Immer wahrend des Betriebs fur eine ausreichende Bellftung
sorgen, um die gesetzlich zuldssige Ozonkonzentration am
Arbeitsplatz nicht zu Gberschreiten.

* Esist moglich, bei der HAUG GmbH & Co. KG ein Gutachten
Uber Ozon-Emissionen durch ein lonisationssystem zu beziehen.




2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaB verwenden

HINWEIS:

Fiir das lonisationsgerét besteht eine Betriebserlaubnis (ATEX). Es
dirfen nur HAUG Ex-Entladenetzteile zur HS-Versorgung verwendet
werden, die in der Konformitétserkldrung aufgefiihrt sind. Die
Betriebserlaubnis erlischt durch ein AnschlieBen an andere
Spannungsversorger.

Zur HS-Versorgung des lonisationsgerats wird ein Ex-Entladenetzteil
der Firma HAUG benétigt.

Das lonisationsgeréat dient dem Einbau in Fertigungsprozessen. Es
beseitigt elektrostatische Aufladung in der industriellen Fertigung.

Das lonisationsgerit ist fiir den Einsatz im Ex-Bereich der Zone 1
und Zone 21 zugelassen.

Immer die in dieser Bedienungsanleitung vorgeschriebenen
Installations- und Betriebsbedingungen einhalten.

Eine Gewahrleistung besteht nur fir Gerate und Zubehér der Firma
HAUG GmbH & Co. KG.




3 Geratelbersicht

3 Gerateubersicht

A

IOTMMOOW

Halteplatte

M 6 Befestigungsgewinde
Gabel-Kabelschuh
Erdungsband
lonisationsspitzen
lonisationskopf

HS-Kabel

HS-Stecker
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4 Installieren

4 Installieren

A WARNUNG
Gefahr eines ziindfahigen Funkens!
Durch Knicken und Biegen des HS-Kabels kann die Abschirmung

und Isolation beschéadigt werden. Dies kann zu einem Kurzschluss

fahren.

* Niemals das HS-Kabel knicken.

* Beim Verlegen in Bogen, den Biegeradius 50 mm nicht
unterschreiten.

¢ Niemals am HS-Kabel ziehen.

¢ Immer vor dem Gebrauch das HS-Kabel auf Knicke, Schnitte etc.
Uberprufen.

HINWEIS:

Fiir das lonisationsgerét besteht eine Betriebserlaubnis (ATEX). Es
dirfen nur HAUG Ex-Entladenetzteile zur HS-Versorgung verwendet
werden, die in der Konformitétserkldrung aufgefiihrt sind. Die
Betriebserlaubnis erlischt durch ein AnschlieBen an andere
Spannungsversorger.

1. Das lonisationsgerat mit den Bestelldaten auf Ubereinstimmung
prufen. Bei Beschddigungen am lonisationsgerat Kontakt mit der
Firma HAUG GmbH & Co. KG aufnehmen.

11



4 Installieren

2. Den gewabhlten Installationsort im Fertigungsprozess auf
nachfolgende Parameter vorbereiten.

Der glinstigste Abstand des
lonisationsgerats zum
ionisierenden Material ist ca.
20 — 30 mm. Die Grenzen der
lonisationswirkung liegen bei
min. 10 mm und max. 80 mm.

Der Abstand des lonisations-
gerats zu einem geerdetem
Maschinenteil (B) muss groBer
sein als der Abstand zum
ionisierenden Material (A).

Es durfen keine geerdeten
Maschinenteile hinter dem zu
ionisierenden Material liegen.

m Gerateschaden und Brandgefahr!

Nach der Installation dirfen die lonisationsspitzen nicht abgedeckt

sein. Dadurch wirde an dieser Stelle die lonisation ausbleiben und

es kdnnten elektrische Funken entstehen. Das lonisationsgerat

wirde beschadigt werden, und es kdnnte ein Brand entstehen.

* Niemals mit Befestigungselementen oder Maschinenteilen die
lonisationsspitzen abdecken.

12



4 Installieren

3.

Das lonisationsgerat an dem Befestigungsgewinde im
Fertigungsprozess aufnehmen und befestigen.

Das HS-Kabel in Bogen (r = > 50 mm) bis zum Entladenetzteil
verlegen. Bedienungsanleitung des Entladenetzteils beachten.

Das lonisationsgeréat an den

HS-Anschluss des Entlade-

netzteils anschlieBen.

¢ Den HS-Stecker des
lonisationsgerats in den
HS-Anschluss des
Entladenetzteils stecken
und am HS-Kabel bis
zum Anschlag drucken.

+ Die Uberwurfmutter auf
den HS-Anschluss schrauben und von Hand fest anziehen.

Unbedingt das

Erdungsband des HS-

Steckers am -

Erdungsanschluss des 4

Entladenetzteils & ‘ )
anklemmen. P —

Das lonisationsgerét ist betriebsbereit.

13



5 Warten

A\ VORSICHT
Verletzungsgefahr!
Die lonisationsspitzen sind scharf und spitz. Beim Reinigen des
lonisationsgeréts besteht durch die lonisationsspitzen die Gefahr von
Stich-, Riss- oder Schnitt-Verletzungen an den Handen.
* Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten am lonisationsgerat
immer Schutzhandschuhe (EN 388 3122) tragen.

HINWEIS

Gerateschaden!

Durch ungeeignete Birsten und Reinigungsmittel kann das

lonisationsgerat beschadigt werden.

*  Wir empfehlen unser Reinigungszubehor.

* Messingdrahtburste (gewellt @ 0,15 mm) bzw.
Kunststofffaserbuirste (Hartestufe weich) verwenden.

* Pharmazeutischen Alkohol verwenden.

* Niemals einen Hochdruckreiniger verwenden.

* Niemals aggressive Reinigungsmittel verwenden (z. B. Aceton,
Nitroverdlinnung, Toluol, Xylol usw.).

lonisationsgerat bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten immer
spannungsfrei schalten.

5.1 Reinigungsintervall

Verunreinigungen vermindern die lonisationswirkung des

lonisationsgerats. Eine Reinigung wird diese wieder verbessern.

* Die lonisationsspitzen im lonisationsgerat mindestens alle 14
Tage reinigen.

* Je héher der Verunreinigungsgrad der Umgebung, desto kurzer
das Reinigungsintervall.

» Die Abreinigungsdauer ist abhéngig von Art und Grad der
Verunreinigung.

14



5.2 Trocken reinigen

1. Das Entladenetzteil ausschalten und gegen ein unbeabsichtigtes
Einschalten sichern.

Das lonisationsgerat vom Entladenetzteil trennen.
Die lonisationsspitzen mit geeigneter Burste abbursten.

Das lonisationsgerat absaugen bzw. mit sauberer Druckluft (max.
6 bar) abblasen.

m Gerateschaden und Brandgefahr!

Durch Verunreinigungen im HS-Anschluss und HS-Stecker kénnen
Kurzschllisse entstehen. Kurzschllsse verursachen Fehler im
Entladenetzteil und HS-Stecker. Das lonisationsgerat bzw. das
Entladenetzteil wirden beschadigt werden, und es kénnte ein Brand

entstehen.
* Die HS-Anschlisse und HS-Stecker auf Verunreinigungen
Uberprifen.

¢ Die HS-Anschliisse und HS-Stecker missen sauber, trocken und
fettfrei sein.

5. Das lonisationsgerat wieder am Entladenetzteil anschlieBen.

HINWEIS:
Ist das Ergebnis der Trockenreinigung nicht befriedigend, mit einer
Feuchtreinigung fortfahren.
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5.3 Feucht reinigen

1. Das Entladenetzteil ausschalten und gegen ein unbeabsichtigtes
Einschalten sichern.

Das lonisationsgerat vom Entladenetzteil trennen.

Eine geeignete Blrste mit einem geeigneten Reinigungsmittel
befeuchten. Optional das Spezial-Reinigungssystem RS2 zum
Reinigen verwenden.

Die lonisationsspitzen abbdursten.

Das lonisationsgerat mit sauberer Druckluft (max. 6 bar)
abblasen und trocknen lassen.

m Gerateschaden und Brandgefahr!

Durch Verunreinigungen im HS-Anschluss und HS-Stecker kénnen

Kurzschllisse entstehen. Kurzschllsse verursachen Fehler im

Entladenetzteil und HS-Stecker. Das lonisationsgeréat bzw. das

Entladenetzteil wirden beschadigt werden, und es kénnte ein Brand

entstehen.

* Die HS-Anschlisse und HS-Stecker auf Verunreinigungen
Uberprifen.

* Die HS-Anschllisse und HS-Stecker mlssen sauber, trocken und
fettfrei sein.

6. Das lonisationsgerat wieder am Entladenetzteil anschlieBen.

16



6 Fehler beheben

6 Fehler beheben

A WARNUNG
Stromschlaggefahr!
Das lonisationsgerat wird mit hoher elektrischer Spannung
betrieben. Bei Fehlern besteht die Gefahr eines Stromschlags.
* AusschlieBlich eine Elektrofachkraft darf die Fehlerbehebung
durchfuhren.

HINWEIS:

Falls hiermit die Stérung nicht beseitigt werden kann, das
lonisationsgerét zur Uberpriifung an die Firma HAUG GmbH & Co.
KG einsenden (Adresse siehe Rlickseite Umschlag).

Eine Fehlersuche und Behebung immer auBerhalb des Ex-Bereichs

durchfihren.
Fehler Ursache MaBnahme zum Fehler
beheben
Keine Das lonisationsgeréat ist | Das lonisationsgerét
lonisation verunreinigt. reinigen.
Keine Hochspannung Das Entladenetzteil
Uberprifen.
Das lonisationsgeréat hat | Mit dem Combicheck das
einen Fehler. lonisationsgerat
Uberprifen.
Funken- Das lonisationsgeréat hat | Das lonisationsgeréat auBBer
Uberschlage | einen Fehler. Betrieb nehmen und
austauschen.
Die lonisations-spitzen | Den Abstand zur Ursache
befinden sich zu nah an | vergréBern.
einem elektrisch
leitfahigen Material.
Das lonisationsgeréat ist | Das lonisationsgerét
mit elektrisch leitfahiger |reinigen.
Verunreinigung behaftet.

17



7 Zubehor / Ersatzteile

7 Zubehor / Ersatzteile

Bezugsquelle fur Zubehér und Ersatzteile ist |hr autorisierter
Vertriebspartner bzw. direkt die Firma HAUG GmbH & Co. KG
(Adresse siehe Rickseite Umschlag).

Artikel Abbildungen Bestell-
Nummer

HAUG

Entladenetzteil _ Auf Anfrage

Spezial- L{_i

Reinigungsmittel [ = 10.7220.000

SRM1

Messing Spezial-

Reinigungsbirste / 10.7218.000

RB1 ¢

Spezial- 4

Reinigungssystem = | 10.7218.004

RS2 gy~

Tellerburste fir

Spezial- X -5677

Reinigungssystem

Kunststofffaser

Reinigungsburste 10.7218.003

RB3

Combicheck ‘ 12.7231.000

18



8 Technische Daten

8 Technische Daten

8.1 Versorgungsspannung

Versorgungsspannung Uber 6,7 =1 kV~
HAUG Ex-Entladenetzteil

8.2 Umgebungsbedingungen

Darf im explosionsgefahrdetem Bereich der Zone 1 und Zone 21
eingesetzt werden.

AusschlieBlich im Innenbereich verwenden.
Temperatur:

Nenngebrauchsbereich +5 °C bis +45 °C
Grenzbereich fur Lagerung und |-15 °C bis +60 °C
Transport

Luftfeuchte:

Nenngebrauchsbereich 20 % bis 65 % RF
Grenzbereich fur Lagerung und |0 % bis 85 % RF
Transport

8.3 Abmessungen

Abmessungen uber alles:

Lange 101 mm
Breite 50 mm
Hoéhe 42mm
Gewicht ohne HS-Kabel: 190 g

19



8.4 Kennzeichnung

8 Technische Daten

Die lonisationsgerate haben folgende Kennzeichnung:

Identhummer Kennzeichnung
03.7618.xxx,
03.7619.xxx Mini Jet 11l Ex CE 0158

IBEXU23ATEX1051 X
112G Ex IIAT6 Gb
EN 50050-1

Mini Jet 111 Ex CE 0158
IBEXU23ATEX1051 X
112D Ex 111B T80 °C Db
EN 50050-2

20




9 AuBer Betrieb nehmen

9 AuBer Betrieb nehmen

A WARNUNG
Stromschlaggefahr!
Das lonisationsgerat wird mit hoher elektrischer Spannung
betrieben. Ein unsachgeméaBes AuBerbetriebnehmen kann zu einem
elektrischen Schlag fuhren.
* AusschlieBlich eine Elektrofachkraft darf eine AuBerbetriebnahme
durchfuhren.

1. Das lonisationsgerat spannungsfrei schalten.
Das HS-Kabel vom Entladenetzteil trennen.

Das lonisationsgerat aus dem Fertigungsprozess ausbauen.

9.1 Lagern

Unsere Produkte immer an einem trockenen und kahlen Ort lagern.

9.2 Entsorgen

Niemals Elektrogerate in den Hausmull werfen.
Immer getrennt sammeln und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zuflhren. Beim Entsorgen von
Elektrogeraten immer die nationalen und regionalen
Abfallbeseitigungsbestimmungen einhalten.

Wenn ein ordnungsgemaBes Entsorgen unserer Produkte nicht
mdglich ist, kann ein Einsenden an uns eine Méglichkeit sein. Wir
entsorgen unsere Produkte umweltgerecht. Adresse siehe Rickseite
Umschlag.
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HAUG GmbH & Co. KG

Friedrich-List-Strafle 18
D-70771 Leinfelgen-Echterdingen

1Hate 14 Telafon: +43 711 /84 88-0
EU-Konformititserklirung Tsiefon: +49711/84960
EU-Declaration of Conformity Info@haug.de

UE Déclaration de conformité rhaug.ge

Die Fa, ,The company, La société
HAUG GmbH und Co. KG
Friedrich-List-Str. 18
70771 Leinf.-Echterdingen
erkliirt in alleiniger Verantwortung, dass das elektrische Betriebsmittel

declares hereby in sole responsibility, that the electrical product
declare de sa seule responsabilité, que le produit électrique

Moultistat Ex $D, Multi Ex SDN, Multi Ex SDN DUQO,
EN92 Ex, EN 15 Ex

in Verbindung mit den Serien der Ionisationsgeriite (Zone 1 und Zone 21)
with the series of the ionizing devices (zone 1 and zone 21)
avec les séries des appareils d’ionisation (zone 1 et zone 21)

Mini Jet 111 Ex

mit den folgenden Richtlinien fibereinstimmt:
is in conformity with the following directives:
est conforme aux directives suivants:

Niederspannungsrichtlinie 201435/EU [ EN 61010-1:2020-03
Low voltage directive

Directive sur les basses tensions
EMYV Richtlinie 20014/30/EU [ DIN EN IEC 61000-6-2:2019-11
Electromagnetic compatibility DIN EN 61000-6-4:2020-09
Compatibilité électromagnétique
ATEX Richtlinie im Ex-Bereich 2014/34/EU | DIN EN IEC 60079-0:2019-09

Norm ATEX explosive atmospheres DIN EN IEC 60079-7/A1:2018-07
Mormes ATEX atmospheres DIN EN 50050-1:2014-03
explosibles

Durchfiihrung der Qualitéitssicherung:
Execution of quality management:
Exéeution de control de qualité:

DEKRA Testing and Certification GmbH, Dinnendahlstr. 9, D-44809 Bochum,

Kennnummer:
ID-Number:
numero d'identi fication:

by Gtk & G KG
L

70771 Leirkeiden Echéedingen
Gy Tewlon +48 711 G0 e et Crestan S

askveniodt.reen
Doutsche Dunk AG MM D11 8007 070 0601 410500 MG DIUTDESSOC
AN DERZ 8008 0000 0130 530 00 EIC DFESIEFFA00
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HAUG GmbH & Co. KG

Friedrich-List-Strafle 18

D-70771 Leinfelgen-Echterdingen
Telefon: +48 711 /84 88-0
Teletax: +49711 /94 98-208

Iinfo@haug.de
www. haug.de
Durchfiihrung der Baumusterpriifungen mit der Zertifikatsnummer:
Execution of type examination with the certificate number:
Exécution de 1’examen de type avec le numero:

IBEXU2IATEX1051 X
durch:
by:
par.
IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH, Fuchsmiihlenweg 7, 09599 Freiberg
Kennnummer:

ID-Number:
numero d’identification:
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-
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]
=
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0637
mit der Kennzeichnung:

with identification marking:
avec le marquage d’identification:

@ 112G Ex IIA T6 Gb  EN 50050-1
112D Ex IIIB T80 °C Db EN 50050-2

Leinfelden-Echterdingen, 5.4.2024

i.A. Dipl-Ing. M. Rattay
Abteilung RD

Department RD
Responsable de service RD

Vg Gtk 8,02 KG i@ e v g g Dasimenindirgen
L Ak et PA 21180 Doutsche Dunk AG MM D11 8007 070 0601 410500 MG DIUTDESSOC
0774 Leirkoiden EcHéscdingen Sz Lnintsicer Echinrdrgen Commerziank AG IEAN DER2 8008 0000 0120 5280 00 BIC DRESDEFFE00

Coerany Tewlen +40 718 GHS0 CoscharmiGnenr Chrstan Schider USHE0 O 147 640 297
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Haug GmbH & Co. KG

Friedrich-List-StraBe 18

70771 Leinfelden-Echterdingen
Germany

+49 711 9498 - 0
sales@haug.de

www.haug.de
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